PRIMA EDITIE DIN ISTORIA LIMBII ROMANE
A LUI G. IVANESCU (1980)

CODRIN-LIVIU CUTITARU"

Doamnelor si Domnilor Aca;;lemicieni, Doamnelor si Domnilor Profesori,
Domnule Presedinte, Domn;?le Rector, stimati studenti, stimati colegi,
£

Sunt foarte onorat sa particip la deschiderea acestui eveniment academic care,
prin tematica i prestigioasa lui participare, ar trebui sd aibd un impact semnificativ
atat in plan national, cat si international. imi marturisesc, inainte de toate, in pofida
cuvintelor de lauda ce mi-au precedat interventia si pentru care sunt recunoscitor,
un anumit diletantism in domeniul lingvistic. Eu sunt de formatie anglist, asa cum
se stie, mergand pe alte profiluri culturale si stiintifice. Intdmplarea a facut ca, desi
nu l-am cunoscut pe marele profesor G. Ivanescu, destinul meu sa se intersecteze
intru catva, intr-un mod indirect, cu opera sa. Strict biografic vorbind, din
nefericire, nu l-am intélnit pe savant, el disparand cu doar o lund inainte ca eu si
devin student al Facultatii de Filologie din lasi: profesorul ne pérasea in iunie 1987,
iar, in fulie 1987, eu intram la Facultate, aldturi de noua generatie de viitori filologi
ai timpului respectiv. Totusi, interactionasem deja cu cirtile profesorului Ivanescu,
in primul rdnd cu Istoria limbii romdne, care pentru mine are, dupid cum se va
vedea, si un continut de mitologie personald.

Pe la inceputul anilor *80, cand aveam aproape 12 ani gi eram un entuziast
elev de gimnaziu, chiar la debutul vacantei de primavari (si aici deschid o mici
parantezd — probabil cei din generatia mea, poate si cei din alte generatii, isi
amintesc ci acea scurtd vacantd de primévard pe care o aveam in gimnaziu §i in
liceu dezviluia o intensitate a trairii mult mai mare decat vacantele traditionale,
precum vacanta de Craciun si vacanta de vard), puneam la cale, impreund cu
prietenii meli, o iesire cu bicicletele pe Splai Bahlui. Localnicii stiu probabil zona —
nu este, si admitem, una foarte frecventabild. Noi, copiii, doream si exersim
senzatil puternice, de sport extrem, practicam un fel de proto-mountain biking
ceausist. Nu aveam insé permisiunea parintilor pentru o asemenea expeditie. Fiind
destul de ascultitor din fire, nu indrizneam si plec fara un acord, fie el si
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superficial. Asadar, I-am abordat pe tatil meu '('care, lg vremea aceea, era redactor-
sef al Editurii Junimea), putin temator, ‘stnnd, din experiente anterioare, ci
atitudinea lui va fi una refractard la planurile mele. L-am abordat prin invaluire,
ceraindu-i nsa, ultimativ, suficient de inteligibil, si-mi dea voie si plec cu bicicleta
pe Splai Bahlui.

Spre surprinderea mea totald, tatdl meu — foarte relaxat si cumva absent la
implicatiile reale ale solicitérii intempestive — mi-a spus senin: ,,Bineinteles, mergi,
nicio problema”. Socat fiind de acest acord neverosimil de rapid, i-am studiat, putin
mirat, desigur, comportamentul domestic din acea dupa-amiaza. L-am auzit zicAndu-i
mamei mele, si ea absolventd a Filologiei din Iasi, la un moment dat: ,,S3 stii ca am
reusit sd scoatem Istoria... lui Ivanescu. Va fi una dintre cele mai importante lucrari
pe care Editura Junimea din lasi le-a tipdrit in ultimele decenii”. In acea clipa,
numele Ivdnescu §i, mai ales, misterioasa Istorie... a acestui personaj nu insemnau
absolut nimic pentru mine. Totusi, atdt numele, cat si titlul s-au fixat puternic pe
palierele memoriei mele, datoritd contextului extrem de placut in care mi ,,Jovisem”
de ele. Mai tarziu, ca student, aveam sa le regisesc in biblioteca familiei. Am parcurs,
in noua postura, teoriile lingvistice ale profesorului Ivinescu, la recomandarea unui
alt mare crturar din Scoala lingvisticd ieseand, regretatul profesor Vasile Arvinte,
disparut si el dintre noi.

Descoperind cartea in biblioteca familiei, am citit, inevitabil, si dedicatia
savantului, pe care ag vrea astdzi sd o arit aici, nu atdt in amintirea tatlui meu, si el
plecat foarte recent dintre noi, cat mai ales datoritd talcului cultural discret, pe care
l-am deslusit, pe parcursul anilor, in interiorul ei. Scrie profesorul Ivinescu:
»Domnului Virgil Cutitaru, actualul conducétor al Junimii, cu noi mulfumiri pentru
ajutorul dat pentru tiparirea acestei opere si cu cele mai bune uriri de activitate
literard in viitor”. La prima vedere, nu putem sesiza decat o cordiala multumire, asa
cum se obignuieste, a autorului fatd de editor. Dar, in realitate, cuvintele fac o
trimitere mai subtild. O asemenea carte, 0 asemenea operd — si dumneavoastra stiti
mult mai bine decat mine valoarea ei — putea sa apari la orice editura din tars, chiar
s in acele timpuri. Probabil cu anumite eforturi, pentru ci vremurile erau asa cum
le stim, dar o astfel de lucrare, un astfel de tratat fundamental (iata, acea operd
Jundamentald pe care profesorul Petru Caraman o astepta de la Ivanescu!) ar fi fost,
si la vremea respectiva, un prilej de prestigiu, de onoare pentru oricare editurd din
Romania. Totusi, profesorul Ivinescu a ales Junimea din Iasi. In plus, el accentueaza
ideea In amintita dedicatie: se dedici ,,actualului conducitor al Junimii”.

M-am intrebat multa vreme de ce. Raspunsul mi s-a limpezit in timp.
Savantul Inchidea, prin aceastd carte, un cerc simbolic. Un cerc cu valoare istorici
pentru memoria lui culturald si1 afectiva. Profesorul Ivanescu era un produs al Scolii
iesene, dar el nu venise din neant. Se formase in atmosfera ideilor rationaliste,
pozitiviste si a spiritului critic creionate de Junimea maioresciani. Elev al lui
Alexandru Philippide, Ivinescu s-a impregnat de timpuriu cu ideologia culturald
junimistd. Multe dintre ideile lui Philippide au venit pe filiera maioresciani: reactia
impotriva latinistilor, reactia impotriva etimologistilor si, in sfarsit, principiile
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pozitiviste care apar in Grhmatica'/elementaré a limbii romdne si in Originea
romdnilor. Ivanescu l-a considerat mentor pe Philippide, asa cum marturiseste in
Prefata la Istoria limbii romdne. In acelasi timp insa, Philippide, si acest lucru este
mai putin discutat in istoria literard, chiar in problemele de istorie a lingvisticii, I-a
avut la un moment dat asistent de cercetare pe G. Ibriileanu, un alt reprezentant de
seama al culturii iesene, aga cum bine se stie. Ibrdileanu l-a avut student, la randul
sau, la inceputul anilor ’30, chiar inainte sa dispara (in 1936), pe G. Ivinescu.
Ibréileanu Insusi continuase acea teorie a spiritului critic, introdusi in cultura romani
de Maiorescu, in noua directie a ,,Vietii romanesti” din perioada interbelics. Fars
Indoiala, Ivanescu s-a format in acest mediu post-junimist. Cum spune Shakespeare
in King Lear, prin el (in cazul de fatd prin Ivinescu), ,.the wheel is come full circle”
(,roata s-a invartit pand la capat”). Istoria si-a complinit, mai precis, semnificatia,
inchizdnd cercul. {

Profesorul Ivanescu, as incfrézni sa spun, este cel mai pretios produs, in epoca
modernd, al spiritului cultural al Junimii, si faptul cd el a decis, in 1980 (cartea
aparuse, dar intr-o varianta fragmentari, inci din anii ’50), sd o dea la Junimea era
ca o inchidere a cercului, in viziunea lui de mare cirturar. Ca atare, noi, cei de
astazi, care ne legdm, intr-un fel sau altul, de filologia ieseana, ii datoram, ca grup,
profesorului Ivdnescu continuitatea istoriei culturale iegene.

Asa cum observa Mircea Eliade intr-un interviu pe care l-a dat in 1986, chiar
cu cateva luni inainte de a muri, pentru ,,Chicago Magazine”, istoria mare este
fascinantd si toti ne raportdm, volens nolens, la ea cumva; dar istoria mare este
facutd, totodatd, din istoriile mici, din fulgerdrile biografiilor comune, fara de care
intervalul uman nu ar putea exista, nu ar putea capata substantialitate. De aceea,
mi-am permis astdzi si vd vorbesc putin despre mica mea istorie ivanesciana, fara
a-1 fi cunoscut direct pe marele savant. Pentru mine, aceasti istorie micé, aceastd
mitologie personald, s-a proiectat in istoria mare. Vi multumesc foarte mult pentru
cd mi-ati acordat acest prilej i v urez doui zile pline de idei si de interactiuni
intelectuale fructuoase!

P.S. Dupi prezentarea Cuvantului de salut din deschiderea Colocviului G. Ivdnescy — 100 de
ani de la nagtere, dna cercet. st. principal 1 dr. Carmen-Gabricla Pamfil, fosta elevi si colaboratoare a
savantului, mi-a povestit citeva episoade din perioada tiparirii Istoriei limbii romdne la Editura
Junimea. Includ aici relatarea Domniei Sale: ,in anii 1979-1980, Iucrarea lui G. Ivinescu predatd
editurii iesene, dupd ce zicuse aproape zece ani la Editura Stiintifica din Bucuregti, intrase 1n lucru la
tipografia Dosoftei. Din pacate, prin octombrie 79, profesorului Ivanescu i s-a declansat o boala
foarte grea, miclom multiplu, care I-a tintuit mult timp la pat. Starea sanatatii lui fiind atat de grava si
sansele de vindecare considerate minime, Editura Junimea a inteles ca trebuie si se mobilizeze ca sa
gaseascd solutia potrivitd pentru finalizarea tipdririi Istoriei limbii romdne. Virgil Cutitary, care
detinea pe atunci o functie importanta la Editura Junimea, i-a cerut profesorului s indice o persoand
devotatd gi competents, care si se implice in aceastd operatie anevoioasi. G. Ivinescu a apelat la
mine, colaboram in acea vreme la editarea operei lingvistice a lui A. Philippide. A urmat, cu adevirat,
0 munca sustinutd, la care au participat atit oamenii din editura, cat si fosti studenti si admiratori ai
profesorutui de la Institutul de Lingvisticd, ce astizi poartd numele lui A. Philippide, si de la
Facultatea de Litere a Universitatii iesene. Fapt remarcabil, Virgil Cutitaru si-a luat rispunderea,
foarte riscanti in perioada cenzurii comuniste, si accepte introducerea adaosurilor, completarilor de

BDD-A1155 © 2013 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 01:40:46 UTC)



22 CODRIN-LIVIU CUTITARU 4

tot felul, corecturilor deloc putin numeroase direct in tipografie, desigur, cu acordul acesteia, fard s&
mai primeasci avizul Editurii, pentru a urgenta aparitia lucrérii si pentru a-i inlesni o ultimd mare
satisfactie savantului iesean condamnat de acea boald nemiloasd. Astdzi, asemenea fapte nu pot fi
percepute la adevarata lor valoare. Nimic mai firesc decit totala libertate a autorului de a scrie ce
doreste si de a interveni in propriul text pentru a-1 imbunatati, chiar in timpul pregitirii cirtii pentru
tipar. Tot firesc a fost si faptul ca Virgil Cutitaru l-a vizitat de citeva ori pe profesorul Ivinescu la
spital, asigurindu-1 de sprijinul si consideratia sa si a Editurii. Atunci insd, asemenea gesturi care
introduceau in viata sociald normalitatea, firescul erau rare. Prin ele i s-a adus marelui savant o
farama de bucurie, in drumul s#u, mereu zadarnicit §i de un destin potrivnic, spre marea implinire:
Istoria limbii romdne”.
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